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Annotasiya. XVI asrdo yasayib-yaratmis Masihi Tabrizinin elm alomino yalniz lirik seirlor divani
moalumdur. Homin divan uzun illor XVII osr sairi, “Vorga vo Giilsa” miollifi kimi taninan Seyx
Mosud Riiknaddin Masihiys aid edilmisdir. Lakin aparilan arasdirmalar bu divanin XVI yiizillikdo
yasamis “Masihi” toxolliislii basqa bir sonatkara moxsus oldugunu gostorir. Divanla tanigligdan aydin
olur ki, Masihi Tabrizi do dovriiniin bir ¢ox sonstkarlar1 kimi, 6z badii irsindoe boyiik 6zbok sairi
Olisir Novainin (1441-1501) zongin odabi anonalorini yeni bir istigamatdo davam vo inkisaf
etdirmisdir. Hatta sairin osarlorinin dilinds Novai seirinin tasiri Kimi, cigatay tiirkcosine maxsus
elementlor dstiinliik toskil edir. Masihinin divanina daxil olan seirlor i¢arisinde Novai gozallaring
yazilan noziralorin xiisusi yeri vardir. Hatta sair Novainin iki gozalini toxmis do etmisdir.

Mogalodo Moasihinin Novaidon toxmis etdiyi hor iki niimuno haqqinda bohs olunur. Homin
toxmislordoan ikincisi bondlor tizro Novai gozali ilo miiqayisali sokildo arasdirilir, hamin bandlori
toskil edon misralar arasindaki mona, mozmun, dil-iislub xiisusiyystlori baximindan bagliliq izo
cixarilir. Aparilan miiqayiso gostorir ki, soziigedon toxmisin har bir bandinds Masihi vo Navai
misralart boylik sonotkarliqla bir-biri ilo qaynayib-qarisaraq vahid bir fikri ifads edir. Hotta onlar1 dil,
islub, mazmun, forma vo vozn baximindan bir-birindon ayirmaq belo ¢atindir. Bu isa hor iki
sonatkarin yaradiciligi arasinda monovi bagliligin gostaricisi kimi diggsti calb edir.
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Abstract. Only a compilation lyric poems of Masihi Tabrizi who created and lived in the 16th
century are known to the world of science. That Diwan for many years has been ascribed to Sheykh
Masud Ruknaddin, the poet of 17th century, known as the author of “Varga and Gulsha”. But the
researches shows that this diwan belongs to another artist with pseudonym “Masihi” lived in the 16th
century. It is clear from the poem that Masihi Tabrizi, like many artists of that period, in his artistic
heritage continued and developed the rich literary traditions of the great Uzbek poet Alisher Navoi
(1441-1501) in a new direction. Even in the language of the poet's works is dominated by elements
belonging to the Chagatai Turkic, as the impact of Navoi’s poetry. Imitative poems written to
Navoi’s ghazals have a special place in the poems included in Masihi’s diwan. Even the poet wrote
the two takhmises to the ghazals of Navoi.

In the article is dealt with the two takhmises of Masihi to Navoi’s ghazals. The second of these
takhmises has been studied comparatively with the ghazal of Navoi; the connection between the
verses of those couplets is revealed in terms of meaning, content and language-style characteristics.
The comparison shows that the verses of Masihi and Navoi in every couplet of this takhmis expresses
the same idea. It is even difficult to distinguish them from each other in terms of language, style,
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content, form and measure. This attracts attention as an indicator of the spiritual connection between
the creativity of both artists.
Keywords: Masihi Tabrizi, Alisher Navoi, takhmis, ghazal, rhyme, measure
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Giris / Introduction

Klassik divan odobiyyatinda elo seir formalari vo janrlar vardir ki, onlar ham do odabi
olagolorin yaranib inkisaf etmosindo xiisusi rola malik olmusdur. Sorq divan seirindo noaziragilik
ononasi bunun bariz niimunssi sayila bilor. Divan sairlori he¢ bir sorhod tanimadan miixtolif
Sonatkarlarin yaradiciligina miiraciot etmis, onlarin seirlarina nazirslor yazmiglar. O da malumdur Ki,
hor sairin seirino noaziro yazilmir. Noziro yiiksok badii duyuma malik olan, hiss-hoyacanlarin
bonzarsiz ifadagisi kimi taninan, fikrini poetik cohotdon daha orijinal bir Gislubda toqdim edon, genis
bir cografi orazids segilon va sevilon sonotkarlara yazilir. Bu deyilonlori toxmislora do aid etmak olar.
Odur ki, yalmiz geyd olunan cohatloro malik sonstkarlarin seirlori toxmis edilo bilordi. Tirk
adobiyyatinda asarlorina daha ¢ox nazirs va toxmis yazilan iki sonotkarin adin1 xiisusi gostarmok olar:
Olisir Novai (1441-1501) vo Mohommad Fiizuli (1494-1556). O da ayrica qeyd edilmoalidir Ki,
Azorbaycan-6zbak odobi slagalorinin inkisafinda har iki sonstkarin rolu olduqca bdyiik bir zaman
kosimini gevraloyir. Tosadiifi deyil ki, halolik Azarbaycan odobiyyati tarixindos olds olan ilk toxmislor
do mohz XV oasr sairi Nemotullah Kigvarinin Novai gozollorine yazdigi 6rnoklordir. Orta asrlor
Azorbaycan adobiyyatinda Navai gozallorina nozirs yazmag, onun gazallorini toxmis etmok, bir nov,
anana halin1 almisdi. Eyni fikri 6zbok adobiyyatina Fiizuli tosiri haqqinda demok miimkiindiir.

Azarbaycan adabiyyatinda Oligir Novai ononalorini 6ziinomoxsus bir tislubda davam veo inkisaf
etdiron Mosihi Tobrizinin lirik seirlor divaninda Novai gozollorina yazilmis nozirslorlo yanasi,
toxmislor do ayrica yer tutur. Belo ki, Masihinin divaninda “Miixommaslor” baslig: altinda sairin {i¢
toxmisi verilmigdir ki, onlardan ikisi ©lisir Novainin gozalloring yazilmisdir. Birinci toaxmis Navainin

Bir xabar ber, ey sabo, sarvi ravanimdin mening,
Kim kuyar jon loladek sarvi ravonimdin mening. —

misrasi ilo baglayan gozslina yazilmigdir. Bu qozal 1987-ci ildo Daskondds ¢ap olunmus 20 cildlik
“Oligir Novai. Osarlorinin tam kiilliyyati”’nin birinci cildindo 7 beytdan ibarat olsa da [7, s.305],
Masihi hamin gozalin 6 beytini toxmis etmisdir. Eyni sozlori sairin ikinci toxmisi haqqinda da demok
miimkiindir. Belos ki, Novainin

Ey orazi nasrin, sochi stinbiil, gadi shamshad,
Bulbul kibi hajringda ishim nolavu faryod. —

moatloli gozali 2012-ci ildo Daskondds ¢ap olunmus 10 cildlik “Olisir Novai. Segilmis asarlori”nin
birinci cildinds 8 beytdon ibarst olsa da [2, s.139], yena Masihi hamin gozalin 6 beytini toxmis
etmisdir.

Belo bir vaziyyati iki cohatdon izah etmok miimkiindiir. Birincisi, todgigatlar gostorir ki, bir gox
sonatkarlar bayandiklori hor hansi bir sonotkarin gazaline toxmis yazarken onun bir ne¢o beytini
ixtisar da eda bilordi. Tosadiifi deyil ki, “XIV-XV yiizilliklords yasayib-yaratmis tiirk sairlori Hey-
dori, Kolami, Heyratinin toxmislori arasdirilarkon aydin olur ki, onlar tozmin etdiklori gozallorin
biitiin beytlorini gotiirmamislar” [6, S.9]. Eloco do Fiizuli gazallorine yazilmis toxmislords do bels
hallar miigsahids edilir [3, s.8]. Bu baximdan Masihinin do Navainin gozallorini toxmis edarkon bozi
beytlori gétiirmomasi tosadiifi hal sayilmaya bilor. Ikincisi, 0 da malumdur ki, orta osrlordo eyni
sairin divaninda yer alan qozallords beytlorin sayr miixtolif alyazma niisxalorinds forqli sokildadir.
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Ehtimal edilo bilor ki, Masihinin istifado etdiyi Novai divanindaki gozallor alti beytdon ibarat
olmusdur. Tadgigatlar bu deyilonlorin oksini do gostarir. Belo ki, bazon har hansi bir sairin taxmis
edilmis goazalinds beytlorin say1 biitiin malum ¢ap niisxalarinds bes beytdon ibarat oldugu halda, ona
yazilan toxmisda bandlorin sayr altidir. Yoni toxmis edilon gozal alt1 beyt soklinds togqdim edilir.
Demak, haqqinda danisilan qozol bazi olyazma niisxolorinds alti beytdon ibarst imis. Ozbok sairi
Omor xan Omirinin (1787-1822) Mohommad Fiizulinin

Guseyi-abrulorinda ¢esmi-cadularmidur?
Yoxsa girmis yaya tirandaz hindularmidir? [4, $.381] —

motlali gazaline yazdig toxmisi buna 6rnok kimi géstarmok olar (1, s. 434). Bels ki, Fiizulinin hamin
gazali biitiin nagrlords bes beytdan ibarat olsa da, Omirinin hamin gozalo yazdig1 toxmisds altt band
vardir. Bu da onu gostorir ki, Omirinin slinds olan Fiizuli divaninin slyazma niisxasinds hamin goazal
alt1 beytdan ibarot imis. Umumiyyaetlo, Fiizuli qozallorine yazilmis digor toxmislorda do belo hallara
rast galinir [3, s.8].

Demali, toxmislor ham da bir ¢ox gazallarin matninin dagiglosdirilmasinds yardimgi moanba-
lordon sayilmagla barabar, hamin sairlarin asarlarinin elmi-tangidi motninin hazirlanmasinda da shs-
miyyatli rola malikdir.

osas hissa / Main Part
Olisir Navainin

Ey orazi nasrin, sochi siinbiil, gadi shamshad,
Bulbul kibi hajringda ishim nolavu faryod. [2, 5.139] —

matloli gozali sairin lirikasinda xiisusi yer tutur. Sevdiyi gdzolo miiraciotlo yazilmis bu qozalda lirik
gohromanin duygu vo diisiincalori, kegirdiyi hiss vo hayacanlar oldugca samimi bir dilds, yiiksok
poetik bir iislubda toqdim edilir. Mohz buna goradir ki, hamin gozalo bir ¢ox nazira vo toxmislor
yazilmigdir. Bu baximdan Masihi Tabrizinin do homin goazalo miiracioti tosadiifi olmamis, sair onu
toxmis etmisdir. Onco geyd edildiyi kimi, Novainin cap olunmus divanlarinda sdziigedon gozol
sokkiz beytdan ibarotdir. Masihinin toxmisinds iso hamin gozalin alt1 beytindon istifado edilmis, iki
beyt konarda qalmigdir. Eloco do toxmisdo gozolin iiglincli vo dordiincii beytlorinin yeri doyisik
getmisdir, yoni tiglincli beyt dordiincii bands, dordiincii beyt iso iiglincii bands tozmin edilmisdir.
Homginin toxmisda Navai gazalinin birinci misrasinda olan “orazi nasrin” ifadasi “arizi nasrin” (“lizii
nasrin”; nasrin — ag rongli giil noévidiir) soklindadir ki, har iki ifads eyni mona dasiyir. Bunun 6zii bir
daha tosdig edir ki, Masihinin olinds olan Novai divaninin oalyazma niisxasi digarlorindon fargli
olmusdur. Balka da, gazal hamin alyazma niisxasinds alt1 beytdan ibarat imis. Hor halda bunu hokm
kimi deyil, ehtimal soklindo demok miimkiindiir.

Toxmislor tizorinds aparilan miisahidalor gostarir ki, “Bazon hansisa bir sair basqa bir tiirkdilli
sairin ornok gotiirdiiyii seirini 6z dilina, 6z lohcasine uygunlasdiraraq toxmis yazirdi... Azarbaycan
adobiyyati tarixinde do bu ciir hallar az olmamigdir. Boyiikk 6zbak sairi Olisir Navai gozallorinag
Azorbaycan sairlorinin yazdiglart miixammaslar (toxmislor — A.M.) bu gobildandir” [6, s.8]. Ancaq
geyd etmok lazimdir ki, Masihinin séziigedon toxmisinds bunun o godar do nazaragarpacaq doracads
sahidi olmuruq. Dogrudur, Masihinin toxmisinda tazmin edilon Novai beytlorinds bir sira forgli mo-
gamlar miisahida edilir, zannimizcs, bu, daha ¢ox, sairin alinds olan divanin slyazma niisxasindoaki
forglordon qaynaqlanir. Sair toxmis etdiyi Novai gozalindoki beytlori olindo olan slyazma niisxo-
sindoan gotiirmiis, avvaling ti¢ misra alavs edarak beslik bandlor sokling salmigdir.

Moasihi goazalin birinci beytini toxmis edarkan, slave olunan misralarla beytds verilon osas fikir
Vo mozmuna zanginlik gatirarok onu daha da genislondirmisdir. Novai goazalinin birinci beytindoki
nasrin tizli, siinbiil sagli, siimsad qamatli gdzalin hicrindan (ayriligindan) biilbiil kimi nals va foryad

www.comp.lit.literature.az // Miigayisali adobiyyatsiinasliq 2022, Ne 2 30


http://www.clsjournal.literature.az/
http://www.clsjournal.literature.az/

AMEA NiZAMi GONCOVIi ADINA ODOBIYYAT INSTITUTU

edon lirik gohromanin kegirdiyi hisslor, bir név, toxmisin birinci bandinin ilk ti¢ misrasinda Masihinin
lirik gohromaninin sevgilisina (huri-parizada) miiracistlo dediyi “mani bir an gom-kodardon uzaq
qoymadin, firgatin (ayriligin) moni yandirdi, sondon ayrilandan sonra sad nofaos almadim” sozlorinin
naticasi kimi saslonir. Basqa sozlo desak, Masihi beyta olava etdiyi {i¢ misradaki lirik diistincalori ila
Noavai beytini mona va mazmun cahatdan bir-biri ilo slagalondirarak, har iki hisss arasinda vahid fikir
ifado etmoys nail olmusdur. Sair Navainin beytindoki “hicr” (ayriliq) sozii ilo 6z misralarinda onun
sinonimi kimi islonan “firqot” (ayriliq) sozii vasitasilo ilk bandds hor iki hisss arasinda vahdot
yaratmagi bacarmisdir:

Bir lohza mini qiimadin anduhdin azad,

Kiiydiirdi mini firgatin, ey huri-parizad.

Ayrilgali sindin nafasi bulmamigsam sad,

“Ey arizi nasrin, sa¢i stinbiil, goddi stimsad,
Biilbiil kimi hicrinda igim nalavii faryad”. [5, $.141]

Sonraki bandds da eyni yolla gedon Masihi slavs etdiyi {i¢ misra ilo Navainin gozalinin ikinci
beyti arasinda olage yaratmaga c¢alismisdir. Qozalinin birinci beytinds gozalin gézlorini sayyada
(ovguya) bonzodon Novai gostarir ki, lirik gohromanin konlii sevgilisinin gézlorine ov olub; bir qus
(koniil qusu) onun gasdine duran iki oveudan (iki gozdan) qurtula bilormi? Slbatts, yox. Masihi doa
Noavainin belo bir banzatmasindon bohralonarak, beyto hamin mazmunla sasloson misralar slava
etmis, onlar arasinda bagliliq yaratmisdir. Hicran qomindan, doard-boladan usanan Masihinin lirik
gohromani onu avara adlandiran vo basqalar1 haqqinda pis s6zlor danisan nasihat verana miiracistlo
deyir ki, konliimii géziimdan kam dema, ayri et. Ciinki konliim sevgilinin gozlarinin ovuna gevrilar:

Vah kim gami-hicranida bu mohnatii gaygu,

Basdiir mani-avarago, ey nasehi-badgu,

Konliimni goziimdin dema Kam, qilgilon ayru,

“Seyd oldi koniil gozloriga, voh, qurtulurmu

Bir qus ki, anin gqasdigo bulsa iki sayyad?” [5, 5.141]

Toxmisin {iglincii bandi do eyni sokildo davam etdirilmisdir. Hom oalava edilon ilk ii¢ misrada,
hom do Navai beytindoki mana vo mazmun biri digorinin davami kimi 6ziinii gostorir. Belo ki, saf
mohabbaotlo ayiizliiniin (sevgilinin) yanina gedon, qan aglayaraq kolgo kimi onun ayagina diison lirik
gohroman giiman edir ki, balks, sevgilisi g6z yasina gora ona vofa gostora. Lakin Navainin beytindan
aydin olur ki, sevgili onun gbéz yasim1 goriib cofa oxunu tapir, cilinki su poladi tapmayinca
tomizlonmoz:

Bardum sari-ixlasdin ol mahligaya,

Qan yiglayiban diistiim ayagina ¢ii saya,
Dediim ki, géra askiimi azm etsa vafaya,
“Oskiimni goriib konli bulur tiri-cofayo,

Ari etmas ciinki suyi bulmasa fulad.” [5, $.141]

Sonraki bondlords do sevgilinin cofasindan sikayatlonon lirik gohroman bildirir ki, o yarasiql
dilbar (sevgili) hara getss, otrafinda sel kimi qanlar axar, o al-qirmizi rangli nargizlor (gézlor) o0 gador
qan tokar ki, 6lonlari dofn etmok belo miimkiin olmaz. Biitiin bunlarla yanasi, taxmisin sonunda lirik
gohroman, yani Masihi 6z sevgilisina qovusmaq arzusunda oldugunu bildirir vo Noavainin beyti ilo
fikrini osaslandiraraq yazir:

Ol hur Masihiga ¢ii homxanaliq etsa,
Homxana anqga bulsavii cananalig etsa,
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Irmas acab ar aql ila biganalik etsa,
“Ni eyb, Navayi kimi divanalik etso,
Hor adami kim, bulsa anin yari-parizad”. [5, $.142]

Goriindiiyti kimi, Navainin gozalini toxmis edon Masihi har bir beyts slavs etdiyi ti¢ misrani elo
ustaliqla islomisdir ki, onlar1 mazmun, forma ve vozn baximindan bir-birindon ayirmaq da ¢atindir.
Iki sairin golominin mohsulu kimi meydana ¢ixan toxmisin hor bandini toskil edon bes misra biri
digori ilo 0 gadar qaynayib-garigmisdir ki, onlar vahid bir fikrin ifads formasi kimi diqqati calb edir.

Natica / Conclusion

Goriindiiyii kimi, tiirk diinyasinin nadir sdz ustadlarindan sayilan Slisir Novainin tokrarsiz hiss
Vo distincalarinin ifadasi kimi diqgsti ¢okan va yiiksok poetik bir dildo galoms alinmis soziigedan
gazali Masihi Tabrizinin golominds Azarbaycan oxucusuna yenidan, basqa bir bigimds togdim
olunmusdur. Toxmislo tanigliq gostorir ki, Masihi Novai sonatino boyiik dayar verarok onun séz
Xazinasindan faydalanmis, gazalin asas movzu vo ideyasini saxlamaqla, heg bir tokrara yol vermoadan
Oziiniin yeni bir aSar yaratmaq bacarigini gostors bilmisdir.
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Taxmucel, Hanucanubie Mecuxu Tadpu3u Ha razenu Asnmmupa Hasou
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Pe3rome. Mupy Hayku MU3BECTEH JIMIIb JAWBAaH JHUPUUYECKUX CTHX0B Mecuxu TeOpHsH, >KUBLIETO U
tBOopuBHIero B XVI Beke. Jlosarue roael 3ToT quBaH npunuckiBanu no3ty X VII Beka melixy Macyny
Pyknennuny Mecuxy, n3BecTHoMy kak aBTop «Bapra u I'ynpmay. OgHako vcciaenoBaHus MOKa3bl-
BAOT, YTO 3TOT JUBAH NPUHAIIEKUT APYTOMY YEJIOBEKY MOJ ICEBAOHUMOM «MeCcuxmy», )KUBIIEMY B
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XVI Beke. [locie 3HaKOMCTBA ¢ AMBAHOM CTAaHOBUTCA SICHO, uTOo Mecuxu TaOpusu, Kkak ¥ MHOTHE
MOATHI CBOETO BPEMEHH, B CBOEM TBOPUYECKOM HACJIEANH MPOJOJIKII U PA3BUJI B HOBOM HaIlpaBJICHUU
OoraTeie TUTEpaTypHBIC TPATUIIUN BEIMKOTO y30ekckoro mosta Anummpa HaBou (1441-1501). Jlaxe
SI3BIK TIPOM3BEJICHUI MOATa HAXOMUTCS TMOJ BIUSHUEM Tpo3bl HaBow, M mpeoOsiagaroT AJIeMEHTHI,
MIpUHAIJIeKAIINE TIOPKCKOMY A3bIKY Jkuratail. Cpeay cTUXOB, BXOISAIIUX B TuBaH Mecuxu, ocodoe
MECTO 3aHUMAIOT CTUXH-TMOJpakaHusi, HamMcaHHble Ha razenu HaBou. OH jgaxe mpoUUTHPOBAI JIBE
razenu noasta Hasou.

B cratee roBoputrcs 06 oboux oOpasinax, koropeie Mecuxu mnpuBen u3 HaBou. Bropoit u3 »tmx
TaxMHCOB paccMaTpHUBAeTCsl B CPABHUTEIBLHOM IUIaHE ¢ razenbio HaBou mo crpodam, u BbIsBIsSETCS
CBSI3b MEXKJY CTUXaMH, COCTABJISIIOIIUMH 3TH CTPO(BI, IO CMBICTY, COACPKAHUIO, S3BIKOBO-CTHIIC-
BbIM nIpu3HakaM. CpaBHEHHE NOKa3bIBaeT, YTO HamucaHHble cTuxu Mecuxu u HaBom macrepcku
CIIMBAIOTCSI B KAXKIIOM CTpode YIOMSHYTOrO TaXMHCa W BBIPAKAIOT €AHHYIO MBICIb. TpyIHO Haxke
pa3neNuTh UX MO SI3bIKY, CTHIIIO, COJEp)KaHUI0, (OopMe U PUTMY. DTO NMPUBIEKAET BHUMaHHE Kak
MOKa3aTelb JIyXOBHOM CBSI3U TBOPYECTBA 000MX MOITOB.

Kurouessble ciioBa: Mecuxu Tabpusu, Anumup HaBou, TaxMucel, razenu, pudma, putm
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